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1. Un ou de fusta, que després de tocar a 1ol el veimit de 1'a-
vinguda Catalunya ens va deixar Pepita "la de Sella”.

2. Un forcat de la ua Cinta.

3. Un carret de portar clnters, que després d anar a la mare
d’Abel, a Sara “la Trulletera™ 1 altres llocs més ens va deixar
M® Rosa “la del Sou™.... Recordo com a la pel.licula “La vida
es bella”, Sebastia convertit en Roberto Benign comment cos-
tereta avall amb el carret a la mi 1 jo com la seua princesa
corrent darrere sense que els peus tocaren a terra. ... Els cin-
ters, un d'Anita “el Ros™ i I"altre d’Encamna.

4. Un trrane, gue per no saber el que era no vam portar i la
tia Cinta també tenia.

5. Un trill, que iampoc.

6. Un botd, de la tia Cinta.

1. Un caldero de llanda, de la tia Cinta també.

8. Dues ferradures, I'una de M* Rosa “el Sou™ i |"altra de
Pepe “Toia”, que després d'insistir i insistir ens va deixar.

9, Dues sabates de matno, que no vam trobar.

10. Una matxina de llanda, gque quan Brigi la va treure de ca
la tia Cinta no wvaig poder aguantar-me de cantar
"Cazafantasmas™,

11. Una pica d"aveall de pedra que també teniem, perd per
no poder-la moure no vam portar, si vam portar el filat i ens
van punfuar.

12. Endevinen d'on vam treure el carburero?

13. Un metxero de calbot amb metxa, que també Brigi va
ACONSCEUIL,

14. Una corbella i una soqueta.

15. Una bota de vi plena que Maruga, la meua veinz, em va
deixar i vaig reomplir de vi del bo, i...

16. Prova secreta.

Amb una penalitzacié de 100 punts per ambar dos minuts
tard, vam comengar a mostrar coses | més coses. 84, si, si, si,
I"arribada va ser triomfal: tot el que acabe de nomenar 1 nosal-
tres 4 inclosos dins la Panda. Imagineu-ho vosaltres mateix.

Prepareu-vos que ara ve la prova secreta de la segona etapa.
Esta consistia en munyir una cabra: “tranquils!” va dir la
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“masovereta” del grup: “aixd és cosa meua”. Es va romangar
una manega i després |"altra, una escopinyada a una mi i a
Paltra també, mentre les menejava entre 51, 1 com 51 de
“Heidi™ alla als Alps amb “el aglelito™ es tractara, ¢s va aju-
pir de cara la mamella de la cabra i esta només de vore-la i que
la tocara es va espissomar i... prova aconseguida.

TERCERA ETAPA

Ara ja ve la rissotada i el catxondeo, cadascun dels equips,
muitjangant un full que 'informava de la pega a representar,
havia de fer una actuacid de karmoke amb veus 1 vestimenta
adequats.

Aixd va ser bufar i fer ampolles per a nosalires, amb 1"afi-
cit gue teram per a disfressar-nos 1 muntar espectacle,
només em va caler fer memona i recordar guins vestits mis
vistosos tenia a md i a qui els podia demanar per a fer un
niimero de revista especial, imitant a Manolo Escobar amb
“El Porompompera”.

Manolo, Sebastia (encara que pareixia “Torrente” o “El
Xaval de la Peca”), es va preocupar de la seua vestimenta,
pentinat i accessoris, i nosaltres “les Folklongues™ estavem de
lo més vistoses 1 alegres amb la roba de la tia Teresa
“I'Escalet”, encara que Brigi amb aquella perruca més bé
semblava un pallasso, Anna un altra cosa amb aquell vestit i
la cua de cavall al costat i jo, amb la perruca armissada i les
galtes colorades, pareixia “la gallina Caponata”. ...

Cantar, ho vam fer malament, molt malament, perd riure i
disfrutar vam fer riure la gana i més, per aixd ¢l premi espe-
cial del karsoke va ser per a nosaltres | per puntuacid amb
totes fes proves del ral.li I'equip n® 9 va ser el campié, seguits
per 'equip format per Javier Capsir, René, Juan Antonio i
Juan Carlos “Pruneret”, que van quedar en segon lloc i per |'e-
quip n"13 format per Dana, Tico “Xainet”, Carlos “Gon” i
Javier Moles, gue van ser els tercers.

No vull fer-ho més llarg, perd no m'acomiado sense felici-
tar a esta Junta de Joves de les Coves gue han aconseguit fer-
nos passar unes Festes de la Joventut més gque "99: “ 1007,
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